Kurier Wilenski | ,W” na Litwie jednak zgodny z prawem

Europejska Fundacja Praw Cztowieka (EFHR)
kolejny raz wykryta hipokryzje sprzecznych
wzajemnie litewskich aktéw prawnych w
sprawie oraz praktyki w sprawie oryginalnej
pisowni imion i nazwisk w oficjalnych
dokumentach na Litwie. Do dzis$ boryka sie z
tym problemem na Litwie dziesiatki, jak nie
setkitysiecy osoéb.

Wedtug Panstwowej Komisji Jezyka Litewskiego,
z czym w petni zgadza sie EFHR, ,obce nazwy
osobowe nie nalezg do systemu jezyka

litewskiego i nie powinny by¢ lituanizowane”. Uzywanie liter nielitewskich, ale takze
Niestety niektore instytucje panstwowe i politycy kombinacja liter: ,rz”, ,cz" i ,sz” a takze

z przekonaniem twierdza, ze w litewskich kombinacja dwoch liter np. ,nn” i ,tt”, juz nie
dokumentach powinny by¢ uzywane wytacznie stanowig zagrozenia dla panstwowosci
litewskie litery. Argumentujg to tym, ze nazwiska litewskiej Fotomontaz Marian Paluszkiewicz

sg czescig jezyka litewskiego, dlatego tez uzycie
takich liter jak w, q, x stanowi zagrozenie nie
tylko dla jezyka litewskiego, ale nawet dla samego panstwa.

Fakty swiadczg jednak o czyms innym. Na wniosek EFHR do Urzedu Ewidencji Ludnosci
(Gyventojy registro tarnyba prie VRM) Fundacja otrzymata pismo z wykazem danych
statystycznych odnoszacych sie do zarejestrowanych na Litwie nielitewskich imion i nazwisk
(pismo dostepne na stronie www.efhr.eu)

Ot6z okazuje sie, ze na Litwie w prawie 8800 przypadkach mozna byto zarejestrowac takie
imiona jak Katarzyna, Ewa, Tadeusz, Matthew, Joanna i Odetta oraz nazwiska takie jak
Leszczynska, Szczerba, Szulc, Brown itd. Tym samym mozna wnioskowac, ze uzywanie liter
nielitewskich, ale takze kombinacja liter: rz”, ,czy” i ,sz” a takze kombinacja dwdch liter np. ,nn” i
L1, juz nie stanowi zagrozenia dla panstwowosci litewskie;.

Europejski Trybunat Praw Cztowieka (ETPCz) w kilku swoich orzeczeniach juz podkreélat, ze
regulowanie pisowniimion i nazwisk jest domeng kazdego panstwa cztonkowskiego i jest scisle
powigzana z kulturg i jezykowa historig oraz poczuciem tozsamosci, tym niemniej panstwo
powinno przestrzegaé orzecznictwa ETPCz, a kazde uregulowanie prawne powinna by¢
obiektywnie uzasadniona i obowigzywaé¢ wszystkich obywateli w rownym stopniu.

Orzeczenie ETPCz z 2007 roku w sprawie Johansson przeciwko Finlandii (skarga nr 10163/02)
orzekt, iz wybor imienia dla dziecka jest indywidualng kwestig rodzicow. Trybunat przyznat, ze
prawne restrykcje dotyczgce zmiany imienia mogg by¢ uzasadnione dobrem publicznym, na
przyktad, w celu zapewnienia doktadnej ewidencji ludnosci lub umozliwienia prawidtowe;j
identyfikacji osobistej. Jednak imiona niewatpliwie odgrywajg zasadniczg role w identyfikacji
danej osoby. Trybunat zwrécit szczegdlng uwage na fakt, ze jezeli w spisie ewidencyjnym
ludnosci juz figurujg dane imiona i nie stwierdzono aby miato to jakiekolwiek negatywny wptyw
na zachowanie kulturowej i jezykowej tozsamosci to nie ma podstawy do odmowy
zarejestrowania takiego imienia.

Litwa jest krajem wielu narodowosci, a kazdy z zyjacych na jej terytorium narodéw korzysta z
imion i nazwisk zwigzanych z ich jezykiem. Kazdy ma prawo do poszanowania zycia
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prywatnego i rodzinnego na podstawie Konwencji o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych
Wolnosci. Dodatkowo zezwolenie oryginalnej pisowniimion i nazwisk staje sie coraz bardziej
aktualne, gdyz ponad 16% zawieranych corocznie matzenstw ma charakter mieszanych
(matzonek pochodzi z innego kraju). Do tego liczba dzieci urodzonych poza granicami Litwy w
przeciggu tylko 10 lat wzrosta z niecatego 1% do az 16% w 2011 roku. Z tego wynika, ze liczba
0s0b dotknietych tym problemem ma tendencje wzrostowa i dotyczy wszystkich obywateli
Litwy.

Biorac pod uwage odkrycie przez Fundacje tej praktyki na Litwie oraz orzecznictwo
miedzynarodowe zachecamy wszystkich zainteresowanych do skorzystania z istniejacej
mozliwosci zmian nieprawidtowo zapisanych imion i nazwisk zawierajgcych nielitewskie litery,
kombinacije liter i podwadjnych liter, ktore juz zostaty zarejestrowane w Urzedzie Ewidencji
Ludnosci.

W kolejnym wydaniu Kurier Wilenski opublikuje przygotowang przez Europejska Fundacje Praw
Cztowieka instrukcje ,krok po kroku” w jaki sposéb mozna wnioskowaé o zmiane swojego
imienia i nazwiska. EFHR oferuje bezptatng pomdéc prawng w tym zakresie. Kontakt z EFHR:
imie@efhreu lub +37069150822

Przyktady imion i nazwisk zarejestrowanych w Urzedzie Ewidencji Ludnosci na Litwie
(Gyventojy registro tarnyba prie VRM):

Agnieszka, Anna, Annika, Barzda, Brown, Czeslav, Ewa, Gannibal, lvannikov, Joanna, Kaczor,
Kerza, Katarzyna, Leszczynska Litten, Malgorzata, Mattheo, Matthew, Odetta, Powell, Szczerba,
Szulc, Tadeusz, Urszula, Violetta, Visznievski, Vitte...
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